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Elementy wylotu gorących spalin płyty grzejnej 
należy czyścić dopiero wtedy, gdy są zimne. 

 

Przy czyszczeniu elementów wylotu gorących spalin 
zachować szczególną ostrożność 
ze względu na ryzyko skaleczenia krawędzią 
materiału, z którego wykonane są te elementy. 

 

Przy czyszczeniu elementów wylotu gorących 
spalin, które nie są szklane nie należy używać 
skrobaka do czyszczenia płyt ceramicznych. 

 

 

Do not clean the hot steam vent elements of the 
cooktop until they are cold. 

 

When cleaning the hot steam vent elements, please 
take particular care due to the risk of cutting 
yourself with an edge of the material used to make 
said elements. 

 

When cleaning hot steam vent elements made of 
materials other than glass, do not use the ceramic 
surface scraper. 

 

Demontaż nakładki wylotu spalin Removing the outer exhaust outlet cover 

 
Montaż nakładki wylotu spalin Installing the outer exhaust outlet cover 

 

 
 

OK 

 
 

NOK 
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Metallteile der Platte sollen erst dann gereinigt 
werden, wenn sie kalt sind. 

 

Bei der Reinigung der Elemente des Auslaufs der 
heißen Abgasen wird besondere Vorsicht 
geboten, hinsichtlich der Risiko, sich mit der 
Blechkante zu verletzen, von dem diese 
Elemente hergestellt werden. 

 

Bei der Reinigung der Metallelemente soll man 
keinen Schaber für Reinigung der keramischen 
Platten verwenden. 

 

 

Nettoyer la sortie des gaz brûlés chauds de la plaque de 
cuisson uniquement quand ils sont froids. 

 

Rester particulièrement prudents lors du nettoyage des 
éléments de la sortie des gaz brûlés chauds à cause du 
risque de blessure avec le bord tranchant du matériau 
dont ces éléments sont faits. 
 

 

Les éléments de la sortie des gaz brûlés chauds qui ne 
sont pas en verre ne doivent pas être nettoyés avec le 
racleur pour les plaques vitrocéramiques. 

 

Demontage der Abschirmung des Auslaufs der 
heißen Abgasen 

Démontage du cache de la sortie des gaz brûlés 

 
Montage der Abschirmung des Auslaufs der 

heißen Abgasen 
Montage du cache de la sortie des gaz brûlés 
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